
 

                   PREDLOG  
 
 

 Na osnovu člana 11 stav 1 Zakona o zaštiti konkurencije ("Službeni list CG", br. 44/12, 
13/18 i 145/21), Vlada Crne Gore, na sjednici od _____ marta 2026. godine, donijela je 

 
UREDBU 

O USLOVIMA I KRITERIJUMIMA ZA GRUPNO IZUZEĆE OD ZABRANE SPORAZUMA O 
DISTRIBUCIJI REZERVNIH DJELOVA I SERVISIRANJU MOTORNIH VOZILA 

 
Predmet 
Član 1 

 Ovom uredbom propisuju se uslovi i kriterijumi za grupno izuzeće od zabrane sporazuma 
o distribuciji rezervnih djelova i servisiranju motornih vozila. 
 

Značenje izraza  
Član 2 

Izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi imaju sljedeća značenja: 
1) vertikalni sporazum je sporazum ili usaglašena praksa između dva ili više učesnika na tržištu, 

od kojih svaki od njih djeluje, za potrebe sporazuma ili usaglašene prakse, na različitom nivou 
lanca proizvodnje ili distributivnog lanca, i kojim se propisuju uslovi pod kojima ugovorne strane 
mogu kupovati, prodavati ili preprodavati određenu robu ili usluge; 

2) vertikalno ograničenje je ograničenje konkurencije sadržano u vertikalnom sporazumu koje se 
smatra zabranjenim u smislu člana 8 stav 1 Zakona o zaštiti konkurencije; 

3) ovlašćeni serviser je pružalac usluga popravke i održavanja motornih vozila koji posluje u okviru 
distributivnog sistema uspostavljenog od strane dobavljača motornih vozila; 

4) ovlašćeni distributer je distributer rezervnih dijelova za motorna vozila koji posluje u okviru 
distributivnog sistema uspostavljenog od strane dobavljača motornih vozila; 

5) nezavisni serviser je: 
- pružalac usluga popravke i održavanja motornih vozila koji ne posluje u okviru distributivnog 
sistema uspostavljenog od strane dobavljača motornih vozila za koje pruža usluge popravke ili 
održavanja, i 
- ovlašćeni serviser u okviru distributivnog sistema uspostavljenog od strane dobavljača motornih 
vozila koji pruža usluge popravke ili održavanja motornih vozila koja nijesu obuhvaćena 
distributivnim sistemom tog dobavljača; 

6) nezavisni distributer je: 
- distributer rezervnih djelova za motorna vozila koji ne posluje u okviru distributivnog sistema 
uspostavljenog od strane dobavljača tih motornih vozila, i 
- ovlašćeni distributer u okviru distributivnog sistema uspostavljenog od strane određenog 
dobavljača motornih vozila u mjeri u kojoj se bavi distribucijom rezervnih dijelova za vozila u 
pogledu kojih nije član sistema distribucije relevantnog dobavljača; 

7) motorno vozilo je vozilo na sopstveni pogon namijenjeno upotrebi na javnim putevima i koje ima 
tri ili više točkova; 

8) rezervni djelovi su proizvodi koje treba ugraditi u ili na motorno vozilo, kako bi se zamijenili 
djelovi toga vozila, uključujući i motorno ulje koje je neophodno za upotrebu motornog vozila, osim 
pogonskog goriva; 

9) sistem selektivne distribucije je sistem distribucije u okviru koga se dobavljač obavezuje, 
posredno ili neposredno, da prodaje robu ili usluge koje su predmet sporazuma samo 
distributerima koji su odabrani na osnovu posebnih kriterijuma, a ti distributeri se obavezuju da 
neće prodavati tu robu ili usluge neovlašćenim distributerima na teritoriji koju je dobavljač odredio 
za primjenu tog distributivnog sistema. 
 
 
 



 

               Izuzeća od primjene 
                       Član 3 

 Ova uredba se ne primjenjuje na vertikalne sporazume za kupovinu, prodaju ili preprodaju 
novih motornih vozila, na koju se primjenjuju odredbe propisa kojim se uređuje grupno izuzeće 
vertikalnih sporazuma.  
 

Povezani učesnici na tržištu  
Član 4 

            Povezane učesnike na tržištu su: 
1) učesnici na tržištu nad kojima učesnik u sporazuma neposredno ili posredno ima: 

- ovlašćenje da ostvaruje više od polovine glasačkih prava; ili 
- ovlašćenje da imenuje više od polovine članova nadzornog odbora, odbora direktora ili drugih 
organa ovlašćenih za zastupanje učesnika na tržištu; ili 
- pravo da upravlja poslovanjem privrednog subjekta; 

2) učesnici na tržištu koji neposredno ili posredno imaju prema učesniku u sporazumu neka od prava 
ili ovlašćenja iz tačke 1 ovog stava; 

3) učesnici na tržištu nad kojima učesnik na tržištu iz tačke 2 neposredno ili posredno ima neka od 
prava ili ovlašćenja iz tačke 1 ovog stava; 

4) učesnici na tržištu nad kojima učesnik u sporazumu, zajedno sa jednim ili više učesnika na tržištu 
iz tač. 1 do 3 ovog člana, ili nad kojima dva ili više tih učesnika na tržištu zajednički, imaju neka 
od prava ili ovlašćenja iz tačke 1 ovog stava; 

5) učesnici na tržištu nad kojima neka od prava ili ovlašćenja iz tačke 1 ovog stava zajednički imaju: 
- učesnici u sporazumu ili njihovi povezani učesnici na tržištu iz tač. 1 do 4 ovog stava; ili 
- jedan ili više učesnika u sporazumu, odnosno jedan ili više njihovih povezanih učesnika na tržištu 
iz tač. 1 do 4 ovog stava, i jedno ili više trećih lica. 
 

Vertikalni sporazumi na koje se primjenjuje grupno izuzeće 
Član 5 

 U skladu sa članom 9 Zakona o zaštiti konkurencije (u daljem tekstu: Zakon), izuzimaju se 
od zabrane iz člana 8 Zakona svi vertikalni sporazumi kojima se regulišu uslovi pod kojima 
ugovorne strane mogu kupovati, prodavati ili preprodavati rezervne djelove za motorna vozila ili 
pružati usluge popravke i održavanja motornih vozila, a koji sporazumi: 
 - ispunjavaju opšte uslove za izuzeće od zabrane vertikalnih sporazuma u skladu sa 
propisom kojim se uređuje grupno izuzeću vertikalnih sporazuma, i  
 - ne sadrže dodatna tri teška ograničenja konkurencije  iz člana 6 ove uredbe.  
              Grupno izuzeće iz ove uredbe primjenjuje se u mjeri u kojoj sporazumi iz stava 1 ovog 
člana sadrže vertikalna ograničenja.  
 

Teška ograničenja kojima se ukida mogućnost grupnog izuzeća  
Član 6 

 Grupno izuzeće od zabrane iz člana 3 ove uredbe ne primjenjuje se na vertikalne 
sporazume koji neposredno ili posredno, samostalno ili zajedno sa drugim činiocima pod 
kontrolom ugovornih strana, sadrže vertikalna ograničenja koja imaju za cilj: 

1) ograničavanje prava distributerima koji posluju u okviru sistema selektivne distribucije rezervnih 
djelova za motorna vozila da prodaju te rezervne djelove nezavisnim serviserima koji ih koriste 
za popravku i održavanje motornih vozila; 

2) ograničenje ugovoreno između dobavljača rezervnih djelova, alata za popravku ili dijagnostičke i 
druge opreme i proizvođača motornih vozila, za dobavljača da prodaje te proizvode ovlašćenim 
ili nezavisnim distributerima, ovlašćenim ili nezavisnim serviserima ili krajnjim korisnicima; 

3) ograničavanje mogućnosti za dobavljača rezervnih djelova, odnosno komponenti za motorna 
vozila, koja su ugovorena s proizvođačem motornih vozila koji koristi te djelove, odnosno 
komponente u inicijalnoj fabričkoj ugradnji prilikom proizvodnje motornih vozila, da te komponente 
ili rezervne djelove na odgovarajući način i na vidnom mjestu označi svojim žigom ili logom. 

 



 

Prestanak važenja  
Član 7 

 Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da važi Uredba o grupnom izuzeću od 
zabrane sporazuma o distribuciji rezervnih djelova i servisiranju motornih vozila („Službeni list 
CG“, broj 13/14). 
 

Stupanje na snagu 
Član 8 

 Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 
Gore“. 
 
Broj:______________ 
Podgorica, __ marta 2026.godine 
      VLADA CRNE GORE 
                                                                                          Predsjednik,  
                                                                                                                    mr Milojko Spajić 
   




